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ESTADOS UNIDOS MEXICANOS
SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DELEGACION FEDERAL DE LA SEMARNAT EN COLIMA

SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE

Y RECURSOS NATURALES
CERTIFICADO FITOSANITARIO / PHYTOSANITARY CERTIFICATE/
PLANZENSCHUTZZEUGNISI’CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE

No. de bitacora: 06/BU-0214/04/16 [ Folio No.: 06-009-16/
= Descripcién del envio/Description of consighement - —
Beschreibung der Sendung/Description de L'envoi

Nombre y direccién del exportador/Name and address of exporter/Name und Adresse des Exporteurs/Nom et adresse de ['

exportateur i
ARAZARA EXPORTACIONES S.A DE C.V.

Nombre y direccién del destinafario/Name énd address of consigneeINameA und Adresse des Empféngersl_ Nom et adresser dh!

\destinataire

'HAPPY GROWTH (HK) CORPORATION LIMITED

ROOM 1502, 15/F, SPA CENTRE, 53-55 LOCKHART ROAD. PC: 20012, WANCHAI
CHINA (REPUBLICA POPULAR DE}

Numero y descripcion de los bultos/ Number and descnptlon of ;Marcas distintivas /Distinguish{ng marks/Besro?dé'r'é
packages/Anzahl und Beschreibung der Packstiicke/Nom et description des |Kennzeichen/Signes distinctifs:
colis: 172 TROZAS DE MADERA NUEVA EN ROLLO DE DIFERENTES

|
!DIMENSIONES NINGUNA
:

|
|Puerto de cargamento/Port of
loading/Ladungshafen/Port de changement

| 'MANZANILLO, COLIMA, MEXICO

;Lugar de origéh!PEace of ;Medio de transporte/Means of |Punt0 de entrada/ Poin of

origin/Ursprungsort/Provenance iconveyance/‘l’ransportsmlttellMoyen de entry/Grenziibertritsort/Point d'entrée '
transport

IMEXICO |SHANGHAI

| 'Maritimo (CHINA (REPUBLICA POPULAR DE)

antidad y nombre del prodﬁcio(Nombre botanico de las pIantaleuanttty “and name of product(botamcal name of plants)/Menge und

Name des Erzeungnisses(Botanischer Name der Pflanzen)/Quantité et nom du produit(Nom botanique de végétaux)).

22 METROS CUBICOS MADERA NUEVA EN ROLLO SECA AL AIRE CON CORTEZA BARCINO, Cordia eleagnoides

t"%
== ! y
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ESTADOS UNIDOS MEXICANOS
SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DELEGACION FEDERAL DE LA SEMARNAT EN COLIMA

SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE

ISR CERTIFICADO FITOSANITARIO / PHYTOSANITARY CERTIFICATE/
PLANZENSCHUTZZEUGNIS/CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE

\Por el presente se certifica 3ue las plantas, partes de plantas o productos vegetales anteriormente descritos, o muestras representativas de las
‘mismas fueron inspeccionadas de acuerdo con los procedimientos adecuados y se consideran exentos de plagas de cuarentena, y practicamente
‘exentos de otras plagas nocivas y se considera que se ajustan a las disposiciones fitosanitarias vigentes en el pais importador.

| This is to certify that the plants, parts of plants or plants products described above have been inspected according to apropiate ]proced_ures and are
|considered to be free from guarentine pests, and practically free from other injurious pests; and that they are considered to conform with the current
|phytosanitary regulations of the importing country.

|Es Wird hier bescheinigt da® aben beschriebenen Pflanzen, Pflanzenteilen oder pflanzlichen Erzeugnisse ingesamt oder durch Stichproben mit den
|geigneten Methoden griindlich sind untersucht geworden und frei von Quarentaner Schadllngen und praktisch frei von anderen Schadlingen befunden |
|wurden,und es wird angenommen, da? sie sich mit der bestehenden Pflanzenschutzvorschrifien des Einfuhrlandes geignen.

Il est certifié que les v%gétaux, cest parts ou produits décrits cidessus,ou bien un echantillon représentatif, ont été inspectés on suivant les procedés
len vigueur et ils ne portent pas des revageurs en quarantine et practiquement pas des autres ravageurs et que l'on considerem qu'ils sons accord
avec la réglamentation phytosanitaire en vigeur au pays importateur.

lTratamiento de fumigacion 6 desinfeccion(si lo exige el pais importador/ Fumigatiog or - desinfection tratment (if required by importing contry)/

Begassung oder Entsuchung(Wenn es von Einfuhrland gefordert wird)/Fumigation ou désinfection (& remplir sur la demande du pays importateur)

|Fecha/Date/Datum/Date |Tratamientc/T reatment/ Behandlung/Traitement

04 de Mayo de 2016 ‘QuimMico

iPr'o-d_LIr_:to Quimico (ingrediente activo)/Chemical (active |Duracién y temperatura/ Duration Taom':éhtr;ac-ién_/ébacentratian/

\ingredienﬂChemisches Mittel (Wirkstoff//Produit Chimique |&amp; temperature/Dauer und }KonzentrationlConcentration

1(compose' actif) = = Temperatur/ Durée et |48 grim3

'BROMURO DE METILO " © ¥ - temperatura !
IR 24 hrs. a 31°C

Declaraciones adicionales/Additional declaration/Zusatzliche Erklarungen/

Declarations supplémentaires
NINGUNA

Lugar de expedicion/Place' of Issue/Alsstellugsort/ Vile  |Nombre del funcionario autorizado/Name of authorized Officer/Name der

d'expedition Behdrden/Nom du fonctionnaire

LIC. NABOR OCHOA LOPEZ
COLIMA, COLIMA, MEXICO EL DELEGADO FEDERAL
'Fecha/Date /Datum/Date Firma/Signatura/Unterschrj Sigr;;t-ure

11 de Mayo de 2016 /’/_—D'@ o
/4

/

e
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